21 januari 2016
Bodegraven



terugblik
4 Eerste drie hoofdstukken besproken:

Jezus' doop (1)

het eerste teken in Kana (2)

de tempelreiniging (2)

gesprek met Nicodemus (3)

verblijf in Judea (3)

getuigenis Johannes de Doper (3)
Jezus reist naar Galilea, via Samaria en
arriveert in Sichar...









Johannes 4

> Hij kwam dan in een stad
van Samaria,

waar nakomelingen woonenden van
(hybride) "vervreemden van Israél";

2Kon.17
eEPXETAI OYN €I1C TITOAIN THC CAMAPEIAC
hij-komt dan tot-in stad van-het Samaria
Hij kwam dan In een stad van Samaria
AEIMOMENHN CYXAP

gezegd-wordende Sichar
genaamd Sichar



Johannes 4

> Hij kwam dan in een stad
van Samaria, genaamd Sichar,

> Hebreeuws 'dronken' (Str. 7937)
vergl. onderwerp gesprek..

EPXETAI OYN €I1C TTOAIN THC CAMAPEIAC

hij-komt dan tot-in stad van-het Samaria
Hij kwam dan In een stad van Samaria
AEIMOMENHN CYXAP

gezegd-wordende Sichar
genaamd Sichar



Johannes 4

> Hij kwam dan in een stad

van Samaria, genaamd Sichar,

dicht bij het veld,

dat Jakob aan zijn zoon Jozef gegeven had;
daar was de bron van Jakob.

[ = - - -====%= L
;van Sichem |

lzie Gen.33:19 > J'

- - - - - Se s e e e .

TTAHCION TOY XWMPIOY O €AWMKEN IAKWADB

dichtbij het stuk-grond dat geeft Jakob
dicht bij het veld dat had gegeven Jakob
L TW 17 IAOCHP T YID AYTOY

aan-de Jozef de zoon van-hem

[-] Jozef aan zoon zijn



Genesis 33

18 Jakob kwam op zijn tocht
uit Paddan-aram behouden
bij de stad Sichem,

in het land Kanaan

en sloeg zijn legerplaats

ten oosten van de stad op;
19 hij kocht voor honderd geldstukken
het stuk land waarop hij
zijn tent gespannen had,
van de zonen van Hemor,
de vader van Sichem.




Johannes 4
5

dat Jakob aan zijn zoon Jozef gegeven had;

> eerstgeboorterecht (=dubbel deel)
zie Gen.48:22

TTAHCION TOY XWMPIOY O €AWMKEN IAKWADB

dichtbij het stuk-grond dat geeft Jakob
dicht bij het veld dat had gegeven Jakob
L TW 17 IAOCHP T YID AYTOY

aan-de Jozef de zoon van-hem

[-] Jozef aan zoon zijn



Johannes 4
5

daar was de bron van Jakob.

typologisch verwijzend naar de woorden
Gods die aan het huis van Jakob waren
toevertrouwd (Rom.3:1; Ex.15:27 Elim)

HN A€ eKel TTHFH TO0OY [IAKWMB
was echter daar bron van-de Jakob
was - daar de bron van Jakob



Johannes 4
6 Jezus nu was vermoeid van de tocht

Johannes wijst vaak ook deze menselijke
trekken — het Woord is viees geworden

O OYN IHCOYC KeKOITTIAKWC
de dan Jezus vermoeid-zijhde
nu Jezus was vermoeid

€K THC OAOITIOPIAC
van-uit het gaan-over-de-weg
van de tocht



Johannes 4
6

en bleef zo bij de bron zitten;

lett. OP de bron > de ommuurde rand

eEKAOEZETO oOYTWC €11l TH TTHIrH
was-gezeten-zijnde  zo op de bron
en bleef zitten Zzo bij de bron



Johannes 4
6

het was ongeveer het zesde uur.

Joodse tijdrekening > 12 uur in de middag

let op de tegensteling:
Nicodemus bezocht Jezus in de nacht (3:1)

(OPA HN aDC €KTH
uur het-was ongeveer zesde
het uur het was ongeveer zesde



Johannes 4

7 BEr kwam een vrouw uit Samaria
om water te putten.

vergl. Gen.24:11 >

ePXeTMAl T'YNH cK THC CAMAPEIAC
komt vrouw van-uit het Samaria
er kwam een vrouw uit - Samaria

ANTAHCAI YAWDP
putten water
om te putten water



Genesis 24

11 En hij liet de kamelen neerknielen
buiten de stad bij een waterput,
tegen de avond, de tijd,

dat de vrouwen uitgaan om te putten.




Johannes 4
/

Jezus zeide tot haar: Geef Mij te drinken.

* als Jood tegen een Samaritaanse (4:9)
* als man tot een vrouw (4:27)

Aerel A yYTH O IHCOYC AOC MOI TTEIN
zegt fothaar de Jezus geef! aanmij drinken
zeide tot haar - Jezus geef  Mij te drinken



Johannes 4
& Want_zijn discipelen waren naar de stad

gegaan

d.w.z. waarom Hij het aan haar vroegq...

Ol TAP MAOGHTAI AYTOY AITEAHAYOEICAN €I1C
de want leerlingen van-hem waren-weggekomen tot-in

- want discipelen zijn waren gegaan naar
THN TTOAIN INA TPODPAC AITOPACWCIN
de stad opdat voedsels (dat)-zij-zouden-kopen

de stad om voedsel te kopen



Johannes 4
& Want zijn discipelen waren naar de stad
gegaan om voedsel te kopen.

terwijl Hij (achtergebleven)
om niet levend water zou geven...

Ol TAP MAOGHTAI AYTOY AITEAHAYOEICAN €I1C
de want leerlingen van-hem waren-weggekomen tot-in

want discipelen zijn waren gegaan naar
THN TTOAIN INA TPODPAC AITOPACWCIN
de stad opdat voedsels (dat)-zij-zouden-kopen

de stad om voedsel te kopen



Johannes 4

9 De Samaritaanse vrouw dan zeide tot Hem:
Hoe kunt Gij, als Jood,

Aerel OYN A YTAO H TYNH H CAMAPITIC

zegt dan fothem de vrouw de Samaritaanse
zeide dan totHem de vrouw - Samaritaanse
MTAC CY I0YAAMIOC ON

hoe? i Jood zijnde

hoe Gij Jood als



Johannes 4

9 De Samaritaanse vrouw dan zeide tot Hem:
Hoe kunt Gij, als Jood,

van mij, een Samaritaanse vrouw,

te drinken vragen?

Want Joden gaan niet om met Samaritanen.

TTAP €MOY TIEIN AlITEIC MNYNAITKOC
bij mij 'te-drinken 'verzoekt vrouw
van mij te drinken kuntvragen een vrouw

CAMAPITIAOC OYCHC
Samaritaanse 'van-zijnde
Samaritaanse



Johannes 4

° De Samaritaanse vrouw dan zeide tot Hem:
Hoe kunt Gij, als Jood,

van mij, een Samaritaanse vrouw,

te drinken vragen?

Want Joden gaan niet om met Samaritanen.

OY I''AP CYI'XPWWNTAI TIOYAAIOI CAMAPITAIC
niet want 'gaan-om” Joden metSamaritanen
niet want gaan om Joden met Samaritanen



Johannes 4

10 Jezus antwoordde en zeide tot haar:
Indien gij wist van de gave Gods

lett. het geschenk van-de God
Joh.3:16; Jes.9:6; Rom.8:32

ATTEKPIOGH IHCOYC KAI €ITTEN AYTH

antwoordde Jezus en zel tothaar

antwoordde Jezus en zeide tot haar

cl HA€E€IC THN AWMPEAN TOY ©O6€0Y
indien jij-had-waargenomen het geschenk van-de God

Indien gij wist van de gave - Gods



Johannes 4

10 Jezus antwoordde en zeide tot haar:
Indien gij wist van de gave Gods

en wie het is, die tot u zegt:

Geef Mij te drinken,

gij zoudt het Hem gevraagd hebben

en Hij zou u levend water hebben gegeven.

KAl TIC €eCTIN O AEMMON COl
en wie? 'hetis degene 'zeggende totjou
en wie  hetis die zegt tot u

AOC MOI TTEIN
'geef! aanmij 'tedrinken
geef Mij te drinken



Johannes 4
10

gij zoudt het Hem gevraagd hebben
en Hij zou u |levend water hebben gegeven.

bekend beeld... >

CY AN HTHCAC AYTON
Jij ooit  verzoekt hem

gi] zoudt het gevraagd hebben Hem

KAl €AWMKEN AN COl YAWP ZWON

en hij-geeft ooit aarnjou water levend
en Hij zou geven hebben - u water levend



Genesis 26

18 En Isaak groef de waterputten,

die men gegraven had

in de dagen van zijn vader Abraham,

en die de Filistijnen na Abrahams dood
hadden dichtgestopt, weer op,

en noemde ze met dezelfde namen,
waarmee zijn vader ze genoemd had.

12 Daarna groeven de knechten van Isaak
in het dal en vonden daar een put

met levend water.

Abrahams bronnen...



Leviticus 14

> De priester zal gebieden

de ene vogel te slachten

boven een aarden pot met levend water.
6 De levende vogel echter

zal hij nemen benevens het cederhout, het
scharlaken en de hysop,

en hij zal die

met de levende vogel dopen

in het bloed van de vogel

die boven het levende water geslacht is.

type van de opgewekte Christus



Jeremia 2

I3 want mijn volk

heeft twee boze daden bedreven:
Mij, de bron van levend water,
hebben zij verlaten,

om zichzelf bakken uit te houwen,
gebroken bakken,

die geen water houden.

verwijzend naar eigen tradities



Zacharia 14

8 Dan zullen te dien dage

levende wateren uit Jeruzalem vlieten,
de helft daarvan naar de oostelijke

en de helft naar de westelijke zee...

zie ook Ezech.47



Johannes 4

11 Zij zeide tot Hem:
Here, Gij hebt geen emmer en de put is diep;

32 meter!

Aerel A YT L H TF'YNH 1 KYPle OYTeE ANTAHMA €XeIC
zegt fothem de vrouw Heer! en-niet putemmer  'jijfhebt
zij zeide tot Hem -1 [1 Here geen emmer Gij hebt

KAl TO $PEAP €E€CTIN BAOY
en de waterput 'is diep
en de put IS diep



Johannes 4
11

hoe komt Gij dan aan het levende water?

de beeldspraak (typologie) ontging de vrouw,
zoals eerder Nicodemus; 3:4

TTOOEN OYN €XelIC TO YAMMP TO ZWMON
waarvandaan? dan 'jijhebt het water het 'levende
hoe dan Gij komt aan het water - levende



Johannes 4

12 Zijt Gij soms meer dan onze vader Jakob,
die ons de put gegeven

Samaritanen beschouwden hem als stamvader

MH CY MeIZDN €l TOY TIATPOC HMWON IAKWB
toch-niet jij groter bent van-de vader van-ons Jakob
soms Gij meer zijt dan vader onze Jakob

OC EAWKEN HMIN TO DPEAP
die geeft aanons de waterput
die gegeven ons de put



Johannes 4
12

en zelf eruit gedronken heeft
met zijh zonen en zijn kudden?

KAI AYTOC €Z AYTOY €TTIEN

en zelf van-uit het hij-dronk
en zelf -uit er- heeft gedronken
KAI Ol YIOI AYTOY KAl TA OPEMMATA AYTOY

en de zonen van-hem en de wat-gevoed-wordende van-hem
met - zonen zijn en - kudden zijn



Johannes 4

13 Jezus antwoordde en zeide tot haar:
Een ieder, die van dit water drinkt,
zal weder dorst krijgen;

het water in de bron was slechts een type...

AITEKPIOH ITHCOYC KAl €ITTeEN AYTH TIAC O TTINCDN
antwoordde Jezus en zel rothaar elke de drinkende
antwoordde Jezus en zeide tot haar eenieder die drinkt

cK TOY YAATOC TOYTOY AlIYHCel TIAAIN
van-uit het water dit zal-dorst-hebben weer
van . water dit zal dorst krijgen  weder



Johannes 4

4 maar wie gedronken heeft

van het water, dat Ik hem zal geven,

zal geen dorst krijgen in eeuwigheid,

maar het water, dat Ik hem zal geven,

zal in hem worden tot een fontein van water,
dat springt ten eeuwigen leven.

oC A AN TTIH €K TOY YAATOC
wie echter ook-maar '(dat)-hij-zal-drinken van-uit het water

wie maar - heeft gedronken van het water

OY erdd AWCW AYTW

dat ik 'zal-geven aanhem

dat Ik zal geven hem



Johannes 4

4 maar wie gedronken heeft

van het water, dat Ik hem zal geven,

zal geen dorst krijgen in eeuwigheid,

maar het water, dat Ik hem zal geven,

zal in hem worden tot een fontein van water,
dat springt ten eeuwigen leven.

oY MH AlIVYHCEI CIC TON AINAM
niet toch-niet !zal-dorst-hebben tot-in de aeon
geen - zal dorst krijgen  In . eeuwigheid



Johannes 4
14

maar het water, dat Ik hem zal geven,
zal in hem worden tot een fontein van water,

zie uitleg Johannes 7 >

AAANAN TO YADP O AWMCD

AYTW IreNHCETAI €N AYTW
maar het water dat

ik-zal-geven aanthem 'zal-worden

in  hem
maar het water dat lkzal geven hem zal worden iIn  hem
TTHI'H YAANTOC AAANOMENOY €I1C ZWOHN AIMNION
bron

van-water 'springende

tot-in leven aeonisch
tot een fontein van water

dat springt ten leven eeuwigen



Johannes 7

37 En op de laatste, de grote dag van het
feest, stond Jezus en riep, zeggende:
Indien iemand dorst heeft,

hij kome tot Mij en drinke!

38 Wie in Mij gelooft,

gelijk de Schrift zegt,

stromen van levend water

zullen uit zijn binnenste vioeien.

32 Dit zeide Hij van de Geest,

welke zij, die tot geloof in Hem kwamen,
ontvangen zouden;

want de Geest was er nog niet,

omdat Jezus nog niet verheerlijkt was.




Johannes 4

4 maar wie gedronken heeft

van het water, dat Ik hem zal geven,

zal geen dorst krijgen in eeuwigheid,

maar het water, dat Ik hem zal geven,

zal in hem worden tot een fontein van water,
dat springt ten eeuwigen leven.

|spr|ngt op > fontein
.~ nieuw leven, opstanding

TTHI'H YAANTOC AAANOMENOY €I1C ZWOHN AIMNION
bron van-water 'springende” tot-in leven  aeonisch
tot een fontein van water dat springt ten leven eeuwigen



Johannes 4

15 De vrouw zeide tot Hem:
Here, geef mij dit water,

Aerel MpoCc AYTON H TYNH
zegt naar-toe hem de vrouw
zeide tot Hem de vrouw

KYPle AOC MOI TOYTO TO YAWP
Heer! geef! aanmij dit het water
Here geef mij dit - water



Johannes 4
15

opdat ik geen dorst heb
en niet hierheen behoef te gaan om te putten.

INA MH AlIYWD MHAE
opdat toch-niet '(dat)-ik-dorst-zal-hebben noch
opdat geen ik heb dorst en niet

AlEPXMOMAI ENOAMAE ANTAEIN
(dat)-ik-doorheen-zal-komen™ in-deze-plaats putten
behoef te gaan hierheen om te putten



Johannes 4

16 Hij zeide tot haar:
Ga heen, roep uw man en kom hier.

AETCr€El AYTH YTIAT€ &WNHCON TON ANAPA COY
hij-zegt tothaar 'ga-heen! ontbied! de man van-jou
Hij zeide tot haar ga heen roep . man uw

KAl eAN6E ENOMAE
en kom! in-deze-plaats
en kom hier



Johannes 4

17 De vrouw antwoordde en zeide:
Ik heb geen man.

vergl. het tien-stammenrijk (Samaria!)
dat van de Heer een scheidbrief had
gekregen vanwege afgoderij

ATTEKPIOGH H TI'YNH KAl €ITTEN AYTWMW OYK €XW ANAPA
antwoordde de vrouw en  zei fothem niet ik-heb man
antwoordde de vrouw en  zeide . geen i1tkheb man



Johannes 4
17

Jezus zeide tot haar:
Terecht zegt gij: ik heb geen man;

Aerel A YTH O IHCOYC KAAWDC EITIAC
zegt fothaar de Jezus op-ideale-wijze jij-zegt
zeide tot haar - Jezus terecht gij zegt

OTI ANAPA OYK €XW
dat man niet ik-heb
man geen ik heb



Johannes 4
8 want gij hebt vijf mannen gehad

en die gij nu hebt, is uw man niet;
hierin hebt gij de waarheid gesproken.

= ongehuwd samenlevend

TTENTE I'AP ANAPAC €CXeC KAI NYN ON eXelC OYK
vijf want mannen  jijfhebtgehad en nu die 'jijrhebt niet
vijf want mannen  gij hebt gehad en nu die gij hebt niet

€ECTIN COY ANHP TOYTO AAHOEC €IPHKAC
Is vanjou man  dit waar JijFhebt-uitgesproken
Is uw man  hierin de waarheid gij hebt gesproken



Johannes 4

19 De vrouw zeide tot Hem:
Here, ik zie, dat Gij een profeet zijt.

Aerel A Y1Tdd H IryNH KyPle

zegt fothem de vrouw Heer!

zeide tot Hem de vrouw Here

eoewPwW OTI TMPOPHTHC €1 CY
ik-aanschouw dat  profeet ben jij

ik zie dat een profeet zijt  Gij
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